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D R H A L JE LINCALA MORILCA MLADEGA HARTA 
in odgovarja Rooseveltovim kritikom NAD ŠEST TISOČ OSEB JE BILO 

PRIČA STRAHOTNEGA UNČ AN J A; 
GOV. ROLPH BO VSE POMILOSTIL 

Dva lovca sta našla Hartovo truplo blizu mostu. — 
Sto mož je naskočilo kaznilnico. — Premagali so 
stražnike, odpeljali morilca in ju obesili. — Lin-
čanju je prisostvovalo kakih šest tisoč ljudi. — 
"Boljšega vzgleda ni mogla dati California," pra-
vi governer Rolph. . 

SAN JOSE, Cal., 27. novembra. — Truplo 22 
let starega Brooke L. Harta, sina bogatega trgovca, 
je bilo najdeno v San Francisco zalivu blizu Hay-
warda. 

Četudi je truplo že zelo razpadlo, vendar so ga 
prijatelji in uslužbenci v trgovini njegovega očeta 
spoznali po obleki. 

Dva lovca sta našla truplo pol mlije od San Ma-
teo mosta, ko je plavalo po morju. Njegova moril-
ca Thomas H. Thurmond in Jack Holmes sta pri-
znala, da sta 9. novembra ubila Harta s tem, da sta 
ga z opeko tolkla po glavi in vrgla njegovo truplo z 
mosta San Mateo. 

Lovca Leonard L. Dalve in Harold L. Stephens 
iz Redwood City sta truplo s čolnom privlekla na 
breg. 

Uslužbenec v Hartovi trgovini Louis Rossi je re-
kel, da je vso obleko, ki je še bila na Hartovem tru-
plu, prodal mlademu Hartu. 

" T o obleko je kupil nekaj dne prej, predno je iz-
ginil,*' je rekel Rossi in solze so mu zalile oči. 

Na zadnji strani glave je videti kot srebrn dolar 
veliko rano, kar potrjuiejo izjave morilcev, da sta 
ga ubila z opeko. Četudi trdita morilca, da sta Har-
tovo truplo, predno sta ga z mosta vrgla v morje, 
zvezala z žico, vendar o žici ni nikakega sledu. 

S A N JOSE, Cal., 27. novemb ra. — Sto mož je v 
nedeljo zvečer naskočilo kaznilnico ter po boju s 
stražniki vlomilo vrata in odpeljalo odvajalca B. 
Harta, Thomasa H. Thurnaonda in Johna Holmesa 
ter ju obesilo. 

Nad 6000 oseb je bilo priča linčanja. 
Ko je governer Rolph slišal o liČanju, je rekel: 
" T o je najboljši zgled, katerega je mogla dati Ca-

l i fornia. Pokazali smo vsem Združenim državam, 
da naša država ne trpi odvajanja. Ce bo kak linčar 
obsojen, ga bom pomilostil." 

Thurmond je bil nezavesten, ko so ga vlekli 1 00 
jardov od ječe v St. James park in ga obesili na 
drevo. 

Holmes, ki je bil zelo močan, se je boril za svoje 
življenje. Dvakrat se je rešil močnih rok in snel zan j-
ko z vratu. Toda tretjič so ga trdno prijeli, mu za-
drgnili vrv okoli vratu in ga potegnili na drevo. 

Okoli trupel so zažgali ognje in sta se v blesku 
ognju gugala dve uri. Nato so odrezali vrvi in ni-
kogar ni bilo, ki bi hotel ovirati storilce pri delu. 

Thurmondovo truplo je bilo nekoliko ožgano, 
ker so nekateri pod njim zažgali časopise. 

Linčanje je bilo izvršeno nekaj ur zatem, ko je 
bilo najdeno truplo umorjenega Harta v San Fran-
cisco zalivu. 1 1 1 

Velika množica ljudi se je zbrala okoli kaznilni-
ce ob devetih zvečer in straža, ki je bila postavlje-
na, ker ae je warden bal linčanja, se ni mogla ubra-
niti močnemu navalu. 

Iz množice sta padla dva strela, kar je bilo zna-
menje na napad. Nato je pričelo padati kamenje na-
sproti ceste, kjer ravno grade novo poštno poslopje. 
Stražniki mo vrgli med množico tri solzne bombe in 
obenem telefonirali policiji za pomoč. Ko se j g stru-
peni plin razkadil, je množica zopet navalila na kaz-

FRANCIJA SE 
BO POGAJALA 

S HITLERJEM 
Francosko časopisje za-

hteva, da se vlada poga-
ja s Hitlerjem. — Neka-
tere vidijo v tem nevar-
nost. 
Pariz, Francija, 27. novembra. 

Francosko časopisje se strinja v 
tem, da je imel dveurni razgovor 
v petek med kanclerjem Hitler-
jem in franot-o.sk iin poslanikom 
Aaulrc Francois-Poncet namen 
/grind it i pot do franeoe*ko-nemških 
pogajanj, ali pa saj dognati, ako 
l)i to bilo sploh mogoče. Časopis-
je kaže veliko >voljo, da bi se vla-
da .skušala pogajati .s Hitlerjem, 
da .se saj prepriča, kaj pravza-
prav Hitler hoče in na nak naein 
liove imeti sporazunm s Francijo. 

Posebno se zavzema za pogaja-
nja 7. N e m č i j o list " L e T e m p a " , k i 
je glasilo veleindnstrijeov, temu 
pa nasprotuje list "Journal des 
Debates", ki pravi, da so pogaja-
nja z Nemčijo nevarna in praivi, 
da bi Nemčija zahtevala v.se, to-
da ničesar ne bi iponudila. 

— Ljudje .se motijo. — pravi 
"Journal des Debates", — ako 
mislijo, da je mogoče Neme i j p u-
braniti pred oboroževanjem. S 
tem bodo dosegli samo. da bo 
Nemčija dobila sredstva in prilož-
nost. še za večjo oborožitev. .Za 
to pa bo Nemčija zagotovila var-
nost za Francijo, kar pa bo samo 
na papirju. S tem hoče Nemčija 
doseči, da bi mi spati v času, ko 
bi bilo potrebno, da bi .stali na 
straži. 

Radikalni soeijalističnl list 
"Notre Temps" je prepričan, da 
se bodo pogajanja pričela Ln bo-
do imela namen skleniti medse-
bojno pogodbo, po kateri bo obe-
ma državama izajamčena varnost 
in od vrnjena nevarnost za zopet-
no vojno med Francijo in Nem-
čijo. 

V Parizu pričakujejo od med-
sebojnih pogajanj, da bodo dose-
gla. da prideta obe državi do spo-
razuma glede oborožitve. 

Pariz, Francija, 27. novembra. 
Od novega kabineta, kateremu bo 
načeloval Camile Chantemps, pri-
čakuje francoska javnost malo iz-
premembe v politiki. Ovautemps 
se bo kot njegovi predniki, naj-
brže. trdno držal Lige narodov in 
bo zaHteval, da bodo Anglija, Ita 
lija, Poljska in Mala antanta so-
delovale pri pogajanjih kot pri-v 
ee. 

Časopisje zatrjuje, da cela 
Francija želi, da bi se Nemčija 
držala podpisanih pogodb, toda se 
boji. da bo skušal Hitler pogod-
be kršiti. 

SITUACIJA NA 
DALJ. IZTOKU 

Ob obrežju Fukien so po. 
ložili mine. — Boje se, 
da bo nankinsko bro-
dovje napadlo obrežje. 
Šanghaj, Kitajska, 27. nov. — 

Vlada nove države Fukiem, ker se 
boji mornariške blokade nankin-
ške vlade, je obvestila vse paro-
brodne družbe, da .so bile pri vho-
du v pristanišče Fučov in Amoy 
položene pomorske mine, da mo-
rajo prihajajoče ladje imeti i t-
vežbane voditelje (.pilote) in da 
bo vsako pristanišče ponoči za-
prto. 

Stalno pa prihajajo nasprotu-
joča si poročila, med katerimi (ne-
katera zatrjujejo, da se vrše vro 
či boji med annado Fukien pro-
vince in kantonsko armado. Toda 
kantonska vlada zanikujc te >ve-

Medtem ko vlade objavljajo po-' 
žive na mir in sporazum, pošilja 
osrednja vlada v Nakingu voja-
štvo v južno provinco Čekiang, 
ki meji ma Fukien ker je poklicala 
v.se kitajske ladje v Nanking, da 
prevažajo vojaštvo. 

Vojni svet v Peipingu je raz-
poslal po brzojatvu okrožnico, ka-
tero je -podpisalo dvajset kitaj-
sk 

ih generalov, ki obsojajo revo-
lucijo v Fukien. 

Washington, D. C., 27. nov. — 
Državni department zatrjuje, da 
je francosko .zunanje ministrstvo 
v zmoti, ko je trdilo, da so Zdru-
žene države lansko leto poslale na 
Kitajsko ir> letalskih častnikov iza 
vežbanje kitajskih avijatikov. 

Ameriška vlada 
ni poslala uiti 

enega letalca v ta namen. Kitaj-
ska vlada je najela nekaj ameri-
ških letalcev, toda ameriški vla-
di (njihovo strnilo ni znano. Ako 

• kak Amerikanec, ki je rezervni 
J častnik ameriške armade, sprej-
me kako tako službo, mora pro-
siti za odpust iz ameriške arma-
de. 

ANDORA SE JE {KATOLIŠKI ŽUPNIK JE RAZKRINKAL 
POMIRILA NAKLEPE NASPROTNIKOV F. D. R. 

Andorci se iiočejo pobo-
tati s so-princi. — Skof 
iz Urgela je obiskal An-
doro. 

NEURJE V JUŽNI AFRIKI 
Maritzburg, Natal, Južna Afri-

ka, 26. novembra. — V tukajšnji 
okrtliei se je poja-vilo strahovito 
neurje z dežj-em in točo. Poginilo 
je 2000 ovac in 250 g^av goveje 
živine. Toča je bila tri inče de-
bela. „ 

SC0TTSB0R0 PROCES 
SE JE PRICE 

Decatur, Ala., 27. novembra.— 
Brez vojaške straže, ki je bila pri 
prejšnj ih obravnavah v navadi, .se 
je zopet pričel proces proti ene-
mu iznied sedmih črncev, ki so 
obdolženi, da so storili silo nad 
dvema 'belima ženskama v aprilu 
1931 . 

Mesto (vojakov so sodnijski 
stražniki ^pripeljali v dvorano 
Heylwooda Patersona, ki je bil že 
dvakrat zaradi Istega zločina ob-
sojen na smrt. 

I Barcelona, Španska, 27. nov. 
•Po revoluciji zadnjega poletja so 
dobri izgledi, da pride do .prija-

I teljskih odnose je v med velikim 
'svetom republike in tako imeno-
Jivanimi so-princi, ki sta škof iz 
•Vrgela in francoski predsednik. 

Pred nekaj dnevi je škof iz l/r-
Jgela, dr. Justin Guitart,- po več 
letih prvikrat obiskal Andoro in 
je bil deležen veličastnega spreje-
ma. 8 tem je bil poravnan velik 
razkol med andorskim narodom 
in škofom. Spor je bil tako oster, 
da škof skozi dve leti ni hotel 
sprejemati pisem, katera so mu 
poslale andorškt* oblasti. Andorci 
pa ob Božiču prejšnjega leta pr-
vič niso poslali škofu svojih obi-
čajnih daril': 24 hlobce-V sira. 24 
kokoši in 12 svinjskih krač. 

Novi predsednik Andore je v 
svojem .pozdravnem govoru na 
škofa med drugim rekel nasled-

) u j e : 
— Prebivalstvo moje dežele me 

je izvolilo za novega predsedni-
ka. Xe vein, zakaj so izbrali me-
ne. Dovolj dela imam s svojo kme-
tijo, mulami in ovcaani in tie ma-
ram izgubiti svojega zdravja s 
tm, da se mešam v politiko. Do-
bro, šel bom med nje in jim bom 
povedal, da morajo napraviti mir 
med seboj in morajo prodati za 
drugega predsednika. Moj oče mi 
je vedno pravil, da je Francija 
naš oče in Španska naša mati. 
Otrok se ne sme boriti s svojimi 
stariši. pa tudi sta riši ne smejo 
delati krivice* svojemu otroku. S 
svojimi princi moramo skleniti 
mir, ker potrebujemo njihovega 
•varstva Toda so-princi ne smejo 
zahtevati, da bi jim dali vse, kar 
je naše. kajti samo oni more da-
ti, ki je bogat, in mi Andorci smo 
revni. Mi pa tudi ne smemo vzeti 
od so-prineev, kar je njihovo, 
kajti vzame samo oni, ki ni po-
šten. 

Nikdar ne bom dovolil, da bi 
bile naše pravice postavljene v 
kako nevarnost. Andora mora 
imeti svobodo, katero je do se-
daj vedno uživala, zato ne odo-
brujem, da je Frtneija poslala v 
našo deželo vojake in morajo odi-
ti. Ker smo le majhen kotiček med 
Francijo in Špansko, zato mora 
med našim4 majhnim narodom in 
obema velikrnla državama vlada-
ti prijateljstvo. 

Boj za dolar se je vršil doslej le med politiki, pro-
fesorji in časnikarji, včeraj so pa posegli vanj tudi 
govorniki. V New Yorku se je vršilo dvoje zboro-

| vanj. Na prvem so govorniki obsojali Rooseveltovo 
valutno politiko, na drugem so jo pa proslavljali. 

STAVKA V PALESTINI 
Jeruzalem, Palestina, 26. nov. 

V sredo se bo začela obravnava 
proti arabskim voditeljem, ki so 
vprizorili protižidovake demon-
stracije. Za to priliko so progla-
sili Arabci gejieralini štrajk. 

Tekom protižidovskih demon-
stracij je bilo nsmrčenih 25 oseb 
in 250 ralnjenih. 

Pod pokroviteljstvom American 
Federation of Labor se je vršilo 
veliko zborovanje v Carnegie 
Hail. Poleg drugih je govoril tu-
di Matthew Woll, podpredsednik 
Ameriške Delavske Federacije 
ter označil inflacijo kot slepa r-
stfvo ter skušal dokazati, da šte-
vilo onih. ki dvomijo v Roosevel-
tov uspeh, od dne do dne bolj na-
rašča. 

V ne\vyorškem Uippodromu je 
govoril katoliški duhovnik R e v . 
Charles E. » Coughlin iz Roval 
Oak pri Detroitu. Nad sest tisoč 
oseb je napolnilo dvorano do zad-
njega kotička in Lstotako veliko 
število jih je poslušalo na ulici. 

Coughlin je rekel, da so oni. ki 
kritizirajo predsednika Roose-
velta. najeteži AValf Streeta. ki 
hočejo napraviti leta 1936 Ogdena 
MiHsa za predsednika. 

7. velikim navdušenjem je bila 
sprejeta resolucija, tv kateri pozi-
va predsednika, naj uveljavi cene 
kot so bile leta 1926 in naj na 
podlagi teh cen stabilizira dolar. 

•Govornika je predstavil Jlenrv 
Morgeuvtfhau. bivJLi ameriški po-
slanik v Turčiji in oče sedanjega 
nadomestnega državnega zaklad-
ničarja. 

Občinstvo je Coirghlina navdu-
šeno pozdravilo, in čuti je bilo 
klice: — Proč z Mor^anom! Proč 
z Al Smithoaii! 

Neki poslušalec je skočil na se-
dež in vzklikril: — Živel Cough-
lin, živel predsednik v rojstnem 
mestu Al Smitha! 

Morgcnthaii je rekel v svojem 
pozdravnem govoru : — Nič ni bolj 
lopovskega kot v tem trenutku 
uničevati zaupanje, ki ga ima 
ameriški narod v predsednika 
RooseveMa. Ker dobro poznam 
predsednika in dobro poznam mo-
jega sina. vam lahko zagotovim, 
da j e valutna politika Združenih 
držat v v dobrih rokah. 

PRIJATELJSTVO 
MED NEMČIJO 

INAVSTRIJ0 
Bivši podkancler Wink-

ler pravi, da bo kmalu 
sklenjeno prijateljstvo 
med Nemčijo in Avstri-
jo. — Med Avstrijo In 
Nemčijo mora biti spo-
razum. 

nilnico. Vlomili so vrata med glasnim kričanjem 
množice, ki je stala na ulici. 

Šerifa Emiga, ki je aretiral Thurmonda in Hol-
mesa, so pobili na tla, stražnike pa zvezali. Nato so 
iz celic izvkleli Thurmonda in Holmesa, ju peljali 
po ulicah v park, kjer so ju obesili. 

OBLAK PREPELIC 
Sofija, Bolgarska, 26. nov. — 

Prebivalci mesta Razgrada, ki šte-
je 15.000 duš, v severovzhodni i 
Bolgarski, so z velikim Začude-
njem gledadi velik oblak, ki se ie 
bi iža-f z nenaivadno hitrostjo. Ko 
je oblak prijel 'bližje, so opazili, 
da je sestavljen iz sto in sto tisoč 
prepelic.. ki so se selile v južnejše 
kraje. 

Na potu pa je prepelice zalotil 
vihar, ki jih je vpehal, da jih na 
tisoče ni moglo potovati dalje in 
so se v velikih jatah spustile na 
mesto. Popadale so na ulice, stre-
he in vrtove. Prebivalci so jih po-
brali. zaklali in spekli. 

DR. LUTHER V PENNA. 
Lancaster, Pa., 28. novembra. 

Dr. IlaxLs Luther, nemški posla-
nik v Združenih državah, je pri-
šel eem na počitnice. 

LITVIN0V NA 
NA POTI V 

DOMOVINO 
Litvinov bo obiskal Mus-

solini ja. — Potrjena bo 
pogodba med Rusijo in 
Italijo. 

Parnik Conte di Savoia, 27. no-
vembra. — Ne-napadalna pogodiba 
med 'Rusijo in Italijo, ki je bila 
nedavno sklenjena, bo najbrže ob 
priliki Litvinovega oblsqa v Ri-
mu potrjena in podpisana. Litvi-
nov namerava astati iv Rimu tri 
dini. • 

Litvinov bo gost italijanske 
vfade in bo deležen vseh diplomat-
skih časiti, katere nudi država ea-
stopniku prijateljske države. Li-
tvinov se vrača v svojo domovino 
z velikim zadovoljstvom, ker je 
dosegel največji uspeh v svoji do-
sedanji diplomatski službi. 

Iz Rima ibo odpotoval narav-
nost v Moslovo, kjer se bo še po-
svetoval b prvim sovjetskim po-

Beljak, Avstrija, 27. novembra. 
Bivši avstrijski podkancler Frana 
"Winkler je na shodu v Beljaku 
rekel ,da je prijateljski sporazUin 
m e d A v s t r i j o in Nemči jo bližji, 
kot pa si ljudje mislijo. 

".Mi kmetovalci smo s ta j Nem-
čiji ob strani v dobrih in slabih 
časih", j.- rekel Winker. o kal«^ 
rem se govori, da bo v kratkem 
zopet vstopil v vlado kanclerja 
d i*. Engelberta Dollfus.sa. 

"Naše mnenje je", je rekel da-
lje. "ne da bi obsojali avstrijsko 
neodvisnost, tla morajo av.strij-
sko-nemški odnoŠaji 'biti obnov-
ljeni na boljši podlagi. In prepri-
čan sem, da je to izboljšanj;* bliž. 
je. kot pa si mnogi mislijo". 

Winkler je rekel, da je prišel 
čas. ko je treba opustiti politiko 
domišljavosti ter je zagotavljal, 
da kmetska stranka ni niti soc ia -
listična. niti nazijska. 

"Smo pa za mir z Nemčijo", je 
rekel Winkler, "pa naj bo nje-
na vlada SocijalistiČna. centristič-
na ali pa narodno socijalLstična. 
Nikakor ne bomo dovolili, da bi 
bili vrženi izvem nemške civiliza-
cije. Smo za mir z rvsemi našimi 
sosedi in tv prvi vrsti z Nemčijo". 
_ Dunaj, Avstrija, 27. movembr i. 
Časopisi naznanjajo, da bo kan-
eler Dollfu>s premenil svoj kabi-
net in da bo bivši podkancler Fr. 
Winkler zopet dobil mesto v ka-
binetu. 

Zunanje ministrstvo izjavlja, da 
je to poročilo nekoliko prezgo-
dal, priznava pa. da se v r - e po-
pra jatfija. 

'Dobro poučeni krogi praivijo. 
da bo Winkler ostal sicer v ozkem 
stiku z vlado, da pa ne bo vsto-
pil v kabinet, pač pa bo Vincenz 
Schiimv zopet postal' notranji mi-
nister. 

S tem bo princu Ernpstn Rudi-
gerju Stahrenbergu prihranjeno 
ponižanje, da bi se v vladi srečal z 
"Wknklerjem, k": je Stahrenberga 
označil za pokvarjenega demo-
krata. Stahrenberg bo izopet po-
klican v vlado. 

slanikom za Ameriko, Aleksan-
drom Troja/nowskim. 

London, Anglija, 27. novembra. 
Benito .Mussolini bo MaksimuLi-
tvinovu predložil načrt, po kate-
rem bi mogle Združene držav*,' 
Rusija in Japonska stopiti »v iz-
premenjeno Ligo narodov. To je 
bil tudi poglavitni povod, da je 
Mussolini povabil Lkvinova, da ae 
vstavi v Rimu aa potu nr Uoakvo. 
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KOLIKO JE POGOLTNILA SVETOVNA KRIZA 

Težko si je misliti, <la bi bil to 
le slučaj. Prav istočasno, ko se la-1 

dja, s katero se Litvinov kot pred-
stavnik sovjetske vlade vozi v ( 
Ameriko, bliža New Yorku ter 
pogajamjem z washing!onsko vla-

• do. je japonska letalska skupina ' 
preletela čez mandžursko mejo in • 
ko prišle tv svet vesti, da -too Ja-1 
ponskta zgradila veliko letališče J 
v Stiipanu, najimenitnejšem od! 
Marijaft&kih otokov. j 

Ta istočasnost preseneča. «Ta-
potnika vojaška letala so že po-
novno letela kaj malega r,az mejo; 
to v onih velikih planjavah, v 
vzhodnoazijskih velikih razdaljah 
ni nič posebnega in nad takimi 
dogodki so se ob meji že nehali 
razburjali. Toda sedaj gre za sku-
pino letal, kjer ne more 'biti go-
vora o slabi orientaciji, marveč za 
polet po načrtu, o čemer priča In ga je res -dosegla. Y man 
tudi dnrga novost, da so namreč džurski aferi ni bila poražena to-} 
Japonci leteli prav daleč od meje liko Liga narodov kakor Ameri-

1*1 

Peter Zgaga 

iigro-N a podlagi zanesljivih podatkov so statisnu-arji u 
lovili, da je svetovna gospodarska kriza veljala človeštvo 
prav toliko kolikor svetovna vojna. 

Tako je na pr. statistik V . Bojtinski objavil v nekem 
pariškem listu zanimive in hkrati strašne podatke, ki se 
nanašajo na gospodarsko krizo. Pravi, da je brez ozira na 
človeške žrtve in uničenje materijala bilo za svetovno voj -

Ivongresnik Fred Cimwning.s. demokrat iz Coloruda.se je osebno podal med 
poslušal njihove pritožbe. 

stavkujoče farcnerje in 

v rusko ozemlje. Tako avanturo j ka in Jlusija. Ln v Tokiju svoj 
bi si mogli Japonci privoščiti ka-j»ispeh. zares taksirajo v taki sme-
darkoli, izvedli pa so jo ravno se-jri ter ga hočejo še nadalje izra-
daj, ko se je podal Litvinov čez biti po starodavnem pravilu, da 
oeean na razgovore h predstvniki je treba železo kovati, dokler je 

i 

Naši v Ameriki 

vroče. Zato ali preko mandžurske 
vlade aH sami neposredno izziva-

ROJAKE PROSIMO, NAJ NAM 
NAKRATKO N A DOPISNICI 
SPOROČE SLOVENSKE NOVI-

CE IZ NASELBINE. 

:i i-
;! \ 

Po kratki bolezni je v 
U. S. A. 

In druga zadeva, nad katero se 
bo razburjal ameriški svet. se ti-
če otoka Saipana in letališča na i čin, da a? jasno razvidijo njihovi ji.: »-i - i - u x , .. 

t* . - . . , IM je .01; doma iz liske lvoke. i ara njem. Prav blizu tam je ameriška agresivni nameni. In da napram i l f , ni. ; r ,„ ; v \ 
• , . , / t . ... . jp. i"« * .iiiH.iiKi 

pomorska postaja na -otoku (rna- ameriški uniji niso ibolj obzirni. j.V(.j j... 
mu. Ta otoček, ki pa je za pomor- se je tudi moglo že ponovno opa-

jo Rusijo na tako brezobziren na- p r e m i m i J r o j a k A j l l o u p i r t 
1 ji t-ra in u 

Kanj-

je zi-

-i•• i i i • i « i irnv 'Rtvo odličnega pomena, bo dobil žiti. Kakor da bi v Tokiju najraj 
n o potrošenih okrog 200 mrlijard dolarjev in aa uu pi<vv p o t t t B t a k e i n 

jvrav neprijetnega so- ši kar takoj izzvali konflikt 

— Preminula je v Clevelandu 
po štiri tedne trajaoči bolevsni v 

t o l i k o znašala do k o n e a le ta 1933 tudi izguba radi svetov- seda, zlasti ker je podoba, da bn obema sosedama, ki prihajata v i rojakinja" K iro'T/i t'1 î oT*,r̂  i-o'V/n ! 
, , i • uredba letališča pričetek velikih poštev, so ga izzvali sedaj, ko ve- j ^ / v . ' . . . ' . * * J 

ne gospodarske krize. . japon*kFh utrdb v tej otoški sku- do. da niti eden niti drugi ni do-i m H V 
Da se ugotovi ta škoda, je treba izračunati padec pro. p i n l k i p r a i v ^ p r a v n I t i j a . p r i p r a v l > n n a v o j n o ^arti tranSke^ «Hk«der jl^'rislT 

v.voduie in dela, ki era je povzročila kriza, p o posebnem pon^ko ozemlje, marevč- imajo pa. da si nobe?n ne želi kouflagra-j { 'oo l e t ; ' ° f P " S J ^ 
_ o . . . . . , . , j * - Japonci nad njo samo medrarod- T > — — 1 

seznamu je izračunal Bojitmski absolutni padec produkcij ni manda{ 6 p r a v doIo€nimi ome. 
je, in sieer, ee je zanašala po tem seznamu produkcija v jitvami. Da je ta japonski koTak 

"GLAS NARODA 
zopet pošiljamo v do-
movino. Kdor ga hoče 
naročiti za svoje sorod-
nike ali prijatelje, to 
lahko stori. Naročnina 
za stari kraj stane $7. 
V Italijo lista ne po-
šiljamo. 

Sodnik je zasliševal precej po-
st utno pričo. 

— Koliko ste stara, gospodič-
na? — jo je (vprašal. 

— Petindvajset let. — je odvr-
nila, zardela in pogledala v tla. 

Sodnik nekoliko pomisli in 
pravi: 

— Gospodična, v sodišču je 
treba resnico govoriti. Pet minut 
imate časa. da se primerno posta-
rate Ln po petih minutah pravil-
no odgovorite na moje vpraša-
nje. 

* 

Vse se modernizira, vse napre-
duje. 

Ne ibo dolgo, ko bo prišel gang-
ster zadovoljen in vese! domov 
ter bo rekel svoji ž^ni: 

— Na. tukaj imaš moj stari re-
volver. Daj ga otroku za igračo. 
Jaz sem si kupil kanon. 

V AauerLki sta* dva razreda, ki 
ne vesta, kaj pravzaprav hor-e 
ameriški narod. 

V prvi razred spadajo zastop-
niki naroda ; 

v drugi razred pa narod. 

star. dobrodušen 
krasno mla-

cije Brutalna, japonska a-resi v-1' Clerelandska kronika ima 
nost ne pozna sentimentalnosti m zaznamovati novo tragedijo, ki ,e 
prav mogoče je. da je želela doku-; j,. 

,» ,. , , , . . , v primerila 24. novembra med 
men 11 rati, s kabsnimi razpoloze- hmatskimi rojaki na 1026 East 
nji spremlja pneenjajoče se raz- f > 9 t h St -> k j o T j e b i l z a k I a n 3 W e t -
govore med L.tvmovom m Ame- n i § t e f a n Y u k H c h . 
riko. 

Iz Slovenije. 

ko se pn-iČno rusko-ameriška po-s 'Roosevelt prav gotovo ne misli, . 
gajanja v Washington«. Na prvi »a skrajnosti. Ves njegov sistem ^ e r Ja»ke Byuck, star 40 let. sta- iz okoliee spravilo .za zamrežena n t e -

letu 1929 100, potem je znašala v letu 1930 87, v letu 1931 ^ 
76, l a n s k o leto 62 in letos se bo gibala med b5 in «70. Od le- Kakor nalašč je tedaj .Tapon-
ta 1930 do 1933 j e p a d l a p r o d u k c i j a od 188 do 200 m i l i j a r d -^a opozorila nase tako Rusijo 
, , kakor Ameriko prav v istem času, 

dolarjev. 
V štiriletni dobi svetovne krize je bilo b r e z p o s e l n i h 

25 milijonov delovnih moči. To pomeni izgubo 100 m i l i j o -
nov delovnih let . 

V Združenih državah Severne Amerike odgovarja eno 
delovno leto vrednosti 3000 dolarjev, v drugih kapitali-
stičnih državah pa vrednosti od 1000 do 2000 dolarjev. V s a . . . , 

u -1/iTk • j i , . . , , ' ve neizrabljene in iraiši pokaže'tOVO niso bili na zadnjem mestu Pr<*P»rii izguba 100 milijonov delovnih let je enaka 200 milijardam , k a k o S T o j o ^ « .bližnje diplomatski razlog 
ilftl.nripv 

/ ivcl je 
zdraniik. ki je imel 
do ženo. 

Bil j<- usmiljenega srca, to je, 
je le mogel, je prihranil boi-

j nikn r>t roške. 
Nekega dne pride k njemu mn-

žak in mu potoži, da ga križ boli. 
— Nočem, da bi imeli nepo-

trebne stroške — mu pravi zdrav-
nik. — Vaša bolezen ni mevarna. 
Tudi mene <včasi križ boli. V ta-
kem slučaju ležem v postelje, že-
na mi pa hrbet znia.sira ter mi da V rokah pravice. 

Policija je zaprla dvoje moških ' V zadnjih dveh mesecih je orož-! v '>a k o uro gorke obkladke. 
in eno žensko. Eden teh mož, in ništvo v 'Kranju s pomočjo kolegov '̂U0«111 vam. da tudi vi tako sto-

pogled bi se zdelo' to neprevidno ^ umerjen popolnoona drugam. I ™:\0C n a 1 8 3 8 E a ' s t j e Pr i- o k u a ITrav č e d n t > tatov, ki 
in nepolitično. Zakaj običajno se k reorganizaciji ameriškega go 

Hvala lepa. 

dolarjev. 
B a b i se mogla prav doumeti vsa ta izguba, navaja ime-

novani satistiear nekaj primerov. 
V s e zlato, ki se ga je pridobilo na vsem svetu od od-

kritja Amerike pa do danes, je vredno 25 milijard dolar-
jev. Svetovna gospodarska kriza je veljala človeštvo tforej 
osemkrat več. 

V s a produkcija premoga, nafte, železa, vseh kovin, 
(udi srebra in zlata, vseh kemičnih surovin je predstavlja-
la pred vojno letno vrednost petih milijard dolarjev. 

Svetovna gospodarska kriza j e torej požrla v štirih le-
tih štiridesetkrat tako veliko vrednost. 

V s e železnice na svetu z vsem inventarjem in posta-
jami so vredne okoli 60 milijard dolarjev. 

Vrednost vseh pristanišč in pristaniških objektov, 
vseli kanalov na vsem svetu znaša okoli 25 milijard dolar̂  
jev . ' 

("'e bi neka svetovna katastrofa uničila vse železnice, 
vsa pristanišča in vse kanale z vsemi ladjami in vsemi va-
goni ter lokomotivami, bi bila nastala škoda le polovico ta-
ko visoka, kakor je škoda gospodarske krize. 

Vrednost vsega blaga; ki je bilo predmet svettovne tr-
govine, je znašala leta 1929 okoli 3 0 milijard dolarjev; če 
bi požar uničil vse to blago, bi znašala škoda le eno sedmi-
no od škode, ki jo je povzročila svetovna gospodarska kri-
za. — I n če se vprašamo sedaj : 

— K d o je kriv temu, da je človeška družba utrpela 
in trpi tako ogromno izgubo, ne moremo reči prav nič dru-
gega, kot to, da je gospodarstvo »teklo po napačnih tračni-
cah in po potrebah sebičnih mogoenjakoV. Zato je nastala 
la zmeda in te ogromne izgube na škodo Človeštva in 
družbe. 

! kakor se ni mogoče izogniti vtisu. l>r**v tako ima Rusija dovolj in 
da so v Tokiju hoteli Moskvi in preveč pasla s s»;ojo gospodarsko 
TVasliingtonu hkrati pokarati, da °rgamizaeijo, ki ji nikakor ne so-
se prav nič ne bojijo njunih raz-1 v račun taki resni obračuni 
govorov, marveč da celo izzivajo ; n a Daljnem vzhodu. Vendar je 
taiko euo kot drugo stran, p o d č r - i t r e b a r e r i ' d a Rusija v težav-
tavajoč na zelo agresiven naein. 1 n e j ^ n položaju, k r .se je japon-
da f?e japooiska sila navaja v raz- i s ^ a agresivnost sedaj, ko je po-
mahu in <la ne misli popustiti v i ffoltattla Mandžurijo, obrača že 
svojih imperialističnih težnjah ne!^posredno na njeno ozemlje, <lo-
v eni ne v drugi smeri. Saj se j e ! čim Amerika še ni tako direiktno 

gospod zdrav-
znal. da je cxri umoril Yukieha. ! so strašili j>o mestu in okolici in v — s e m U i*' zahvalil bolnik 

Policija je obdržala v zaporih tihotapcev. Omenjamo predvsem ~~ i m a T a ž a ž o m i 'zve4",(M" 
naj kar pride. 

Pred newyorškim sodl-čem se 
bo moral zagovarjati neki zlatar 
zaradi bankrota. 

Dozdaj .se je le redkokdaj sli-
šalo. da je bankrotiral r-lovek. ki 
zlatnino prodaja. 

Baukrotni postanejo ponavadi 
fe tisti, ki jo kupujejo. 

pretepu pred nmo- stilni prijet glavni pomagač Pav-
la Betona, kralja tatov dravske? 

Zuro je izjavil na polieiji. da j banovine, ustreljeneira na pobegu 
so on, Yukich in Bvuck kartali i od orožnike patrulje. Aretiranee 
in pili vino. ko jih je posetila Vir- - je Stanko Zupane iz Zaloga pri 
grnija Webb.1 Ta je bila baje Yu-, Kamniku. Xa »vesti ima mož več 
kichova ljubica. Ko je ona vsto-• vlomr-v i.n tatvin, pri zaslišanju 
pila. so možje prenehali igrati! pa je priznal samo to, kar mu je 
kar te t."T se pr iče l i šaliti ž n j o . 

iKer se je pričel Tuikich. nekaj 
muzati okoli nje. je nareilil livuek 
neko opazko, ki je izzvala prere-
kanje in prepir. Yukich j.-» »vzel 

bilo s pričami 
gom dokazano. 

in ukradenim bla- rvtrok včasi ne ve. kaj govori. 
Delokrog njegove-, • in tbaš vsledtega kako izredno po-

ga delovanja je obsegal predvsem ! ^yj1!!1,* . . . 
okolico Kamnika. C Vrtel j in Kra- 1 . Vehkomostlll otroci n. 
nja. kradel ie 

CE NAMERAVATE V DOMOVINO? 
Pii i te nam takoj bo bi^plačna navodila 
in sagot&vlj&jno Vam, da boste po ceni Ur 

pooiovn-o naglašalo, kako agre-
sivna je japonska p*>litika in ka-
ko se prav nič ine ogiba možno-
stim za konflikte. V mandžunski 
aferi se je zlasti določeo poka'z-alo 
vse to in tamkaj je bilo tudi kma-
lu jasno, da bi bilo Kitajcem res-
ne pomoči pričakovati samo ®d 
A-merike. da pa Anierika nikakor 
ni pr i pravi j en a za skrajnosti. Za-
to je bilo že od početka jasno vsa-
kemu preudarnemu opazovalcu, 
da bo dosegla Japonska v Man-
džuriji popoln uspeh. 

p: izadeta. In morda je upravičeno 
sklepati, da ženejo Litvinova v 
znatnejši meri v-Washington tudi 
\nianje politični nagibi, dasi .seve-
da tudi pri njem gospodarski mo-
ment ogromno tehta. 

velik nož ter plani? na Bjucka. ki j gotovino, ure. z 
je potegnil iz žepa svoj žepni nož. j kar je količkaj 

illl^railllllllllllllllK/A^lllllllllllllllll^lSB 

V NEKAJ DNEH IZIDE 
Slovensko - Amerikanski 

K O L E D A R 
za leto 1934. 

CENA 50 CENTOV 
Naročite ga že sedaj! 

udobno potovali 
SLOVENK PUBLISHING dO. 

TRAVEL BUREA1J 
21« W<»t 18 Street New York, V. T. 

K N J I G E 
V O D N I K O V E 

DRU2BE 
SMO DOBILI' 

Cena štirim zanimivim 
knjigam 

$ i . 4 S 

KOLEDAR IN KNJIGE V0DNI-
KOVE BRBŽBE $1.85 

'•bleke. je.s-t vine, 
eno besedo v>e.; 
•vredno tatvine. 

nakar sta so pričela boriti v ku- .i*' «1(>ž, kakor njegov tova-
h iui j i. Tekom pretepa in mahanja 7»:' yz<»r I»eton. ?>Ha nevaren in 
z noži je zadel Ryuek Yukieha z spreten v pobegu, je bil takoj po ' 
nožem v vrat ter mu prerezal žil«.. zaslišanju prepeljan v zapore j 
odvodnico Ranjeni mož se je knia-j ljub1^janskega sodišča. j 

Kako se bosta liusija in Ame- lu izatem zgrudil na tla ter izkr- j 1 

rika sporazumeli v gospodarskem vavrl. ^lorilec j«' pobegnil, toda M l a d rudar umrl zaradi poškodb. 
pogledu, to sicer-tudi za politično ie •bil' pozneje aretiran na »vojen> , - , 

•• , i\dKor je t)ilo poroeano, so pri-situaeijo ob T?hem «x-eanu tudi domu. nrJi»li r l u L - o , 
i . . . peljali \ Ljubljansko bornieo 34 

m brez pomena. A f e z i s e o je ven- \ irgin.ja \\ ebb pravi, da sta r u d a r j a A , m l r p j n M J k l a v . 
dar le na političnem področju in *e moza prepirala v hrvaseini m - ; r .a -7 T p h o v i . j j n a k a t e r 
tu izziva Japonska odgovor na da .ne ve zaradi česar, ker ne ra-| j p ^ , a z 7 0 m ) j e j n - ' . 
vprašanje, ali moreta .b>t, dve v,- zume tega jezika. Izjavila je. d a ; R u d a r j a j o pf> I n o m a 
liki mrroljnbnosti tako an o čn i 'kot ju je hotela razdvojiti, toda .se je S 1.. 1 „ 
ena brutalna agresivnost. V To-1 nenadoma znašla vsa marogasta 
kiju so prepričani, da ne. i in pomazana od krvi. 

DENARNA NAKAZILA IZVRŠUJE-
M0 TOČNO IN ZANESLJIVO PO 

DNEVNEM KURZU 
V JtTGOSl*AVtJO 

Za $ 2.70 Din. 100. 
" $ 4.95 Din. 200 
" $ 7.20 Din. 300 
" $11.65 Din. 500 
" $22.75 Din. 1000 

V ITALUO 
Za $ 9.00 Lir 100 

" $ 17.50 Lir 200 
" $ 42.75 Lir 500 
" $ 85.25 Lir 1000 
" $170.00 Lir 2000 

••GLAS NARODA" 
216 W. 18th Street 

New Yttrk City 

KER 8E CENE SEDAJ HITRO MENJAJO SO NAVEDENE 
CENE PODVRŽENE 8PREMEMBJ GORI ALI DOLI 

Za izplačilo večjih zneskov kot zgoraj navedeno, bodisi • dinarjih 
ali llrab dovoljujemo §e bolje pogoje. 

If lUlClLA V AMERIŠKIH DOLARJIH 
Za Izplačilo $5.00 morat* poslati— $ 5.75 
•t » $10.00 • " $10.85 
•» •» $15.00 " M ^15.— »» $20.00 " " .$21— 
•» '» $40.00 " " 441^5 
•• " 150.00 " - .$51.50 

Prejemnik dobi • rta rem krajo tsnl&ČUo • dolarjlb. 
Nujna nakazila Izvršujemo po Cable Letter za pristojbino ti.— 

SLOVENIC PUBLISHING COMPANY 
" G l a s N a r o d a " 

»10 WEST 18ih STREET NEW TORE, N. J. 

imajo pri-
like opazovati naravo. Njihov 
svet je ulica, njihovo pojmova-
nje o življenju je omejeno edino-
Ie na cesto in doni. 

Takega velemestnega otroka so 
odvedli in a farmo. Farma je bila 
zanj povsem nov .^vet. 
Krave, konje in kokoši je poznal 

iz .slik. o drugih domačih živalih 
pa .skoro pojma ni imel. Prašiča 
naprimer ni se nikdar videl. 

Strašno se mu y izačudil in 
vprašal farmerja. kaj je to. 

— To je prašič — mu je pojas-
nil farmer. 

Otrok je dalje poizvedoval:. 
— Kaj pa je storil, da je pra-

šič ? 
* 

Zobozdravnik je edini človek 

je ležal! zakopan celih U UT. pre«l-
n o .so ga tovariši o d k o p a l i in spra-
vili na dan. Miklavčič je tožil o 
hudih notranjih bolečinah rn so ga na metu, ki lahko zapove ženski, 
nemudoma prepeljali' v bolnico., kdaj naj zapre in kdaj naj odpre 

Zdravniki so .se na vso moč trn- ^ 
dili. da bi mu ohranili življenje.' . - . , . 
a ni pomagala vsa zdravniška ve-) 1 r , j a t < > > b o j ^ " " f 1 k ° ' k l 11 

da. Mladi rudar je rv bolnici po- P"™* ^ o l , k o 

škodbam podlegel. , T a k a / , ' r W i k a U ^ z m o z n * 
kaj drugega povedati. 

. . | V nekem ljuMjanskgm dnevni-

Iku sem čital sledeči oglas: 

— Žena. nesrečna in'revna, išee 
ravno takega moža. 

O L U V t H N S f w i K U M A l N i Skromnost je sicev lepa reč. 
jnaivzlie temu je pa škoda denar-
ja, ki ga je reva plačala za 
oglas. 

N-esreče m revščine noče niti 
najboljši človek za kompanjona. 

" G R U N T " 
(Spisal Janko Kač) 

kar jih je izšlo po svetov-
ni vojni, ima v zalogi 
K N J I G A R N A 
"GLAS NARODA" 

C e n a 

. $ 1 . 3 5 

Ako žena ozmerja moža, na-
stane sledeči položaj: 

če vzame mož zmerjanje za res-
no ter prične divjati, je žena ne-
srečna ; 

če ne smatra zmerjanja za res-
no ter se smeje, je žena »e bol j 
nesrečna; 

če se pa za zmerjanje sploh nič 
ne zmeni, je žena najbolj nesreč-
na. 
* — «» ' I » I I I ' • 1 
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A ft KADI J AVEUČENKO: 

PREPIR Z A R A D I C A J A 

Iz moje delovne sobe se. preko 
tfMieffft dvo'-inrn povsem dobro vi-
di v izbo mojih novih sosedov, ni In-
< 1 i 11 zakoncev. Vsako gorje in vsako 
ves»J!je morem sodo&ivljati. razu-
meti vsako l.esedo. Ampak najza-
.»imiveje je bilo pa vendarle vsak-
danje življenje.... 

Nekega večera sta sedla mlada 
zakonca. «"isto spokojno za <"*ajno 
mizo. zrna jo vzela jo obri-
• ala z brisalo, postavila nn |>odsta-
vek in vprašala: 44Ali ho«"eš bolj 
temen č a j ? " — "( tatovo, vaj to 
vendar že ves!" je zagodrnjnl mož. 
Ne tla bi umaknil poeled s časni-
ka. ki ira je bral, je prijel za čaSo. 
napravil pošten požirek in skočil 
besen pokorni: " K a j je pa t o ? " 
Zvijal >e je na stolu k«"kor ptič. | "Spravite staro ven. inače jo za-
ki ga je Mulela krogla, potem pa lda\ 
stekel okrog mize. zaničljivo pogle- :*Milostljivi gospod!" je zakliea-

Mož je grabil varuško za ramo, 
io vlekel k mizi in zaklieal: " V i 
ste edina pametna ženska v tej hi-
ši.... Povejte, ali je mogoče t:i čaj 
pit i?" 

Varuška j.* pokusila <-aj, potem 
je rekla z glasom najglobljega pre-
pričanja: "Ne, tega čaja ni mogo-
če piti...." 

" X u , nisem vedno dejal, cla je 
varuška pametna ženska?" je re-
kel mož. 

" S teboj drži. ker bi rada večjo 
plačo. Le dela m* tako. kakor da 
bi si bila jezik oparila." 

"Kako. jezik oparila?" je zakli-j^amo odpreti oi"i.„. 
ca I a varuška. "Ta j j.- vendar po-
polnoma mrzel...." 

" Kaaaj ?"„je zdaj zarjul mož. — 

NOVA ZDRAVSTVENA 
SREDSTVA 

Na zadnji seji dunajskega zdrav-
niškega društva je Višji zdravnik 
dr. Saekcl predaval, da, je znašel 
novo sredstvo, s katerim je mogoče 
ozdravi jat i umobolne. To novo 

jsr-dstvfT je "insulin". Po njegovih 
I poskusih je baje mogoče z insuli-
! novimi injekcijami ozdraviti take 
' -lučaje blaznosti, ki so bili doslej 

eča prav. Vi, milostljiva gospa. sto! neozdravljivi, posebno velja to za 
svojemu možu res podal zelo vroč l n k e um<>bolne. ki <o že («1 rnlado-
eaj. Vaš mož si je opekel ustnice'^. b o l n i T o 7XiMVijP11je je sicer za 
in se začel z vami pričkati. ( ez de- tilnika'silno težko, vendar je uspeh 
set minut .je prišla v sobo vaša se- y n a j v e r . s j ^ j i h gotov. Bolnik do-
stra in je jk> pravici rekla, da je ' } ) . 10O—lf>0 injekcij insulina, knr 
bil e:ij mlačen, saj se je bil v t e m ^ ^ . Jn ^ronH.n] ^ staničje v 
Že ohladil. C-z nadaljnih deset mi-; m o ž < T a n s k i h celicah. (Vz nekaj časa 
nut je prišla še varuška in te<laj i natopi "ozdrnvljeiije. Množina in-

in 

<lal svojo ženo in rdito dejal: To 
>i storila nalašč!" — " K a j p a ? " 
je začudeno vprašala žena.— "Da-
la si ni i vrelo vodo!" 

" f ' e /a" daš komu vrel krop, ga 
moraš wnj opozoriti na to...." — 
"1'ndno. našemu prijat«-ljn Xiko-
1: jn vedno dam tak eaj. pa <e ni še 
nikoli pritožil.'..." — " K e r Niko-
laj nima grla. ampak strešni žleb.... 
Ta Don Juan! " 

" Kaj pa nameravaš s tem reT-i ? " 
44 Pusti me z Nikolajem v miru! 

Nepnst mo me jeriš. Danes mi daš j 
vrel krop. jutri vrel krop in se na-
daljuje tako dolgo, dokler me ne 
lo konec. Potem s svojim Nikola-
jem lahko zadovoljno in srefno ži-
viš in se ti ni treba bati. da bi te 
t\oj mo£ presenetil....44 

" K a j hoče§ s tem reči?" 
"Pravim, da če mi še enkrat 

d&£ vrel krop...." 
Žena je planiki pokorn i, prevr-

nila stol in zavpita: " T o ni vrela 
\oda! To je čaj! Navaden čaj! Vsi 
pijemo ta čaj. barbar ti.... vsi pije. 
mit ta čaj...." 

Videl sem. kako so se odprla 
stranska vrata in je vstopila suha 
ženska, po vsej priliki sorodnica. 
Žena je prijela suho damo za roke 
in zavpita: "Li l i naj sodi! Na stva. 
ri je neprizadeta. Lili. pok us i čaj, 
5.1 i je vroč?" 

Lili je vz-la čašo. pokusila in 
dejala: " Fej te bodi.... čaj je mla-
čen." Mož se je prijel za glavo, te-
kal po sobi ko blazen in histerično 
vpil: "Mlačen ? 11% ha.... mlačen.... 
Vsi držite skupaj.... Vsi ste proti 
meni.... (*V je to mlačna voda. ste 
vsi proti mrtni.... IV je to mla'-na 
voda. ste vsi skupaj lopovi, slepar-
j i . . . . " 

"Vladimir Ivanovič." je ponos-
no rekla Lili, 44mene lahko žalite, 
kei sem ubogo dekle, ki stanuje pri 
svoji sestri, vendar morate premi-
: liti. kaj govorite." 

'"Meni ni treba nič. premišlja-
ti...." je be>,no vpil mož. "Prosim.... 
Todh reči moram, da je vaše rav-
nanje prontaiko ....Co vam moja se-
stra ne ugaja, čemu ste jo potem 
poročili? Moški, ki se norčuje iz 
brezbrambnih žensk, j e v mojih o-
«Vh prostaški...." 

V tem trenotku so se odprla vra-
ta in v SC»1K) je stopila stara varu-
ška. " K a j pa tako hrumite?" je 
dejala ogorčeno. "Otrok je prav-
kar zaspal...." 

1/: starka in zaeela jokati. 
Nisem mosel vee ostati brezbri-

Ž4*n gledale*'. Segel sem po klohti-
kuin st-ke! k sosedovim. "Opro-
stite," sem rekel, " d a vdiram k 
vam k«»t neznanec, skozi svojo o-
kn»- sem vide! vse. kar s«» je bilo v 
tej sobi od i era 1 o. Vsak izmed vas. 
gospoda moja. ima s svojega stali-

jo lahko zelo škodljiva za bolnikovo 
ulo. Zato pa proti tej nevarnosti 
dajejo zraven še neke razstopine 
d veli prostis-tnipov: adrenalin 
osmon. 

j Načelnik živene klinike na .... 
p.M iskem v-eut-ilišču prof. Potzl j.' 
v razpravi o Sacklovi metodi r 

DVE SIROTI 
Spisal A. D. ENNERY 
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l il eaj. kajpada, že mrzel. Kakor • s n J ; n a k i p r i t o m zdravljenju 
i-nano se topla tekočina, če pride v , ^ b o L n i k v k se. je tako velika, da 
dotiko z zrakom...." 

"Oprostite, gospod." je vprašal 
mož, "ka j pa hočete prav za prav?" 

"»Jaz? Prav nič.... Hotel sem vam 
Videl seni iz 

svojegn okna. kaj se je bilo odigra-
jo v t«'j sobi." I 

"C'udno opravilo to ." je pripom-
nila sorodnica. " č e se kdo vtiho-
tapi v tujo hišo in potem še ne- • . - | n M n r t s n i rtno nevarno, i j z < r r j a 
znanim ljudem pridisri.je moralo.... y ( , n ( | a r jt;, m . smemo kar naprej' ^ 
Fej te bodi ! " dklaiiijati. .-m pa k v tej smeri še 

In varuška je rekla: " Pri moji • U M , r e j p(t.kušati. Saj li bila že ta-
prejšnji gospodi, tam je tudi vča- | k o < l ovo|j velika blairo<lat za ljudi. 
i)i prihajal takle imeniten gospod, j } .o ,(i ^ ,,osrečilo, da bi bil uspeh 

Drhteč po vsem telesu, prinese Marta K a r so začuje za njim ropot padajočega 
skledico in upre v zdravnika svoj vprašupo- telesa, 
či, prestrašeni pogled. Obnie si*. 

— Saj sem vam dejal, da nikar ne glej- Ena njegovih žrtev je in. pred njim. plazi 
te. — za godrnja dozdevni zdravnik v lri- s e p 0 tleli.. . 
pu. ko dekle odvine glavo, vrže proč puščalo, j Mrlič j e oživel in krčevito skrčenih rok se 
pobegne iz žepa svoj ostro na brušeni nož in ! vle"-e za nj im; na grln mu zija široka, gi'ozua 
ga zasadi globoko v grlo nesrečnega, bolni- r m i I U 

ka, ki bolestno zagrgra. . j Milijonar de Pro land s, bore«* se še vedno 
Oei umirajočega se odpro, njegovo telo se ^ smrtjo, dohiti svojega morilca, 

začne krčevito zvijati in upirati. Plazi se v krvi. K a r n»tipijejo njegovi prsti 
Nesrečna žrtev zamolklo zaliropi, Marta morilčevo nogo/ 

se obrne, zaklanemu starcu brizgne iz grla Froehard divje krikue in v nepopisni 
kri in ji zalije obraz . . . z'\ sune z nogo v obraz s steklenimi očmi. 

Navzlic temu vidi nesrečnega s t r i ca , kako; Kr i ga je opijanila. U m o r ga .je omamil, 
se krčevito bori s smrtjo, vidi prve znake j Sune znova in še vedno drgetajoče telo s e 

a u [agonije in iz prerezanega grla bizgajočo k r i . , v i P c v za njim. kakor bi bilo k njemu prive-
Vsa iz sebe od groze hoče zakričala.. . j zano s čarobnimi vezmi. 

kel. da ie to zdravljenje za živije-
Toda okrvavliena morilčeva roka jo zgra-1 

bi za vrat in zaduši krik. ki ji je že uhajal | 

k i-neje je bil pa iz predsobe iz-
ginil plaše...." 

ln zdaj so stali vsi štirje In. po-
zabili na s\"uj prepir in me besno 
gledali.... Sin« hljaje sem »nlšel.... 

VEČNA SUKNJA 
Petoriea pariških akademij 

tvori Francoski institut, ki po-
meni najvišjo znanstveno avtori-
teto. Njegovi člani morajo pri-
hajati k slavnostim v čas i v .sta-
rinski svečani noši, zelenem fra-
ku. ki je okrašen z zlatimi palmo-
vimi vejami Zlati prameni in ve-
zenine «o dragi, vshed tegr stane 

ČUDOVITA URA 

Na zvoniku stolnice v Muenstru 
na Nemškem imajo zanmenito uro. 
r. kateri pripoveduje pripovedk i i 
takole: Mojstru, ki je naredil to 
čudovito nro. je mestni svet dal iz-
takniti oči. tla ne bi mogel narediti 
še druge take ure za kako drugo 
mesto. Nesrečni mojster pa se je 

•ilo. 
dosežen pri 20—40r* bolnikov. 

Prof. dr. Sackel je na podlagi 
•svojih poskusov, ugotovil, da se !>•• 
lezen nenadoma začne boljšati že 
po nekaj tednih zdravljenja. To iz-

I blojšanje pa ni le zaeasno. ampak 
I je trajno in se ni bati. da bi bol-
! nik zopet zbolel na umu. Posrečilo 
j se mu je. da je ozdravil celo take 
bolnike, ki m> že dolga leta kot. ne-
ozdravljivi bili ' miti v norišnicah. 

1 Videč pa, da se njeno telo še vedno zvija in j 
da smrr noče ])obrati svoje žrtve dovolj hi-; 

Kar se začuje rezek žvižg. 
Znamenje! 
Frochanl zadrhti in kri mu zastane v ži-

Marta se obupno brani. j lah. Treba je pobegniti . . . hitro." 
Tedaj jo pa zgrabi morilec z obema roka-j Drugi žvižg ga priklene k tlom. 

jma za vrat in jo začne na vso moč daviti.j Sledi Tretji, še ostrejši, še rezkejši. 
To je Frochardkino znamenje. 
V naslednjem hipu se začujejo na stopni-

tro, seže po nožu. jeah »težki koraki. 
S starčevo krvjo še ve^ obrizgani nož sej Rožljanje orožja. .. Potem se pa /. velikim 

zarije globoko v dekličina prsa. nesrečna j tmščeni razlete vrata. 
žrtev se zgrudi in izdihne. j .Pri pogledu na vojake in biriče začne Fro-

Tedaj se morilec globoko oddahne. K i i , ki jchard divje mahati z nožem, 
je z n jo obrizgan. mu sili v glavo, ga omam-1 Vname se boj na življenje in smrt. Raz-
Ija.. . " | boj ni k se brani kot ranjena zver in njegova 

Njegov ostudni obraz zažari v divjem re-ji-oka divje gospodari v gruči naspn * 
zanju. 1 Navzlic silni utrujenosti se še ve 

. . . . . maščeval ter je enim samim l»rije-sliena unitonna vec tisoč dolar-1 ., , 4/v ., - ,W1 
J mom ustavit uro. katere poslej no-
ben mojster ni mogel več popravi-

jev. IJazen t 'ga jo potrebujejo 
lastniki kvečjemu dva do tirikrat 
na leto. Zato si naroči -le ,inalo-
kateri »nanovo izvoljeni akademik 
svoj frak pri kroijaču. V pretež-

ti. da 1 i šla. 
Sedaj pa zopet trre. Kajpada ni 

lahko razvozi jat i toliko znanstvenih. 
ni večini slučajev poskuša kupiti astronomskih m astroloških podat 
pod aok navadno malo obrabljeno 
uniformo enega izmed svojih 
predhodnikov. Tudi neki pred 
kratkim izvoljeni član akademi-
je moralnih znanosti je šel na sta-
rino in dobil suknjo vred tudi 
po notarju overjeno polo papirja 
z njeno zgodovino. UgotoVil je 
na temelju teh podatkov, da je 
njegova suknja že 154 let stara, 
llila je narejena leta 1777 in si-
cer po načrtu velikega slikarja 
Davida. Zamenjala je v teku te-
ga časa pet lastnikov, same u-
gledne umetnike in znanstvenike. 
Suknja je krasno ohranjena, ker 
so delali tkalci v XVIII. stoletju 
izredno trpežno blago. Kazen te-
ga. tvorijo na njo zašiti zlati pra-
meni pravi oklep, ki varuje bla-
go pred poškodbami . . . OJani 
francoskih akademij imajo pri-
imek "neumrjoči", ki jra široka 
javnost večkrat zasmehuje. Zato 
pa imajo res večne frake. 

kov. ki jih je mojster stavil v 
t'> uro. Pod velikim kazalcem j-.* 
v okrogli odprtini napravljen ka-
leiularij s p<xlatki za .">32 let na-
prej. Ker je bila ura narejena le-
ta 1">40. ti podatki segajo do let* 
2071. Najbolj zanimiv in priljub-
ljeni del te ure pa so zvonovi, ki 
tJ.ko ubrano pojo. kakor bi igral 
na ortrle. ter sprehml svetih Tr<>h 

Medicinska znanost pa je dosegla 
Še drug važen uspeh. S pomočjo 
kemije št- je posrečilo dobiti za-
nesljivo sredstvo, s katerim je 
zdravniku mogoče spoznati, ali ima 
bolnik raka ;.li ne. Tudi doslej je 
zdravnik mogel ugotoviti raka, 
vendar šele takrat, ko je bilo na-
vadno že prepozno. Na podlagi no-
vega odkritja p> bo mogoče ugoto-
viti raka ž-» tedaj, ko se je bolezen 
komaj spočela. To sredstvo je iz-
naš-l kemik i a kimrgičnem otldei-

a n.iu. 
Brodeč skoraj po krvi. stopa proti bla-

g a j n i . . . 

Spodaj v pritličju je Gcrtruda stopila v 
jedilnico. Postavila je na mizo samovar in 
skodelico čaja ter se pripravlja natočiu v 
lonček vroče vode. 

Zdi se ji, da je zaslišala, nad seboj ropot 
padajočega telesa. 

Prisluhne. . . Zopet je vse tiho. 

»tnikov. 
dno bo-

neprestano pouavlj 
ku dunajske bolnišnice, dr. Rudolf j kor bi kapljale kaplje vode iz višine 
Links, ki je javnosti podal tele po- { "Nehote se ozre V Strop. 
irolinosti: Preiskoval sem človeko-
ve organe — ko je bil človek io 
mrtev. Človekovi orgruni pa. kakor 
znano, še nekaj «"-asa kažejo življe-
nje. Preiskoval je kri ter na pod-
iajri nove aparature mojrel ugoto-
viti. da krvni serum \*sebuje za 
vsak posamezen slučaj čisto določe-

kraljev. Opoldne \sakega dne sejno vsebino ehktrolitov (kalij, ma-
*bere pred uro velika množica do-J gnezij itd.), kar se spreminja po 
mačinov in tujcev, ki čakajo, kdaj določenih zakonih. Važnost tega od 
lo <kmožiček'* zatrobil poldne in 
iij<*gova "ženica" udarila s kladi-
vom na zvon. Komaj preneha uda-
rec zvona, se odprla mala vrata in 
v vet i Trije kralji počasi prikora-
kajo ter se s prijaznim pokloni in 
svojimi darovi priblžajo -Jezuščku 
in njegovi materi. Med tem poho-
dom zvonijo zvonovi na uri ubrano 
pesem " I n dulci jubilo". 

kritja je pa p r e d v s e m v tem. da je 
mogoče obolelost ugotoviti že v 
prav prvotnem stadiju. S tem je 
dano novo upanje, da b:> mogoče 
začeti zdraviti raka bolj zgodaj, 
vsled česar ta strašna bolezen ne 
le i več tak«» strašna. V vseh sluča-
jih. v katerih vi dr. Linksovo na 
•a način pridobljeno določitev ]>re. 
izkusili, so ugotovili, da je dr. Link> 
vfdno^ pravo pogodil. 

Skozi strop so pronicale v kratkih pre-
sledkih drobne kapljice. Ena je padla v sko 
delico, ki jo je držala OeiliTnda v roki. in 
dnu se je napravila rdeča lisa. 

li. Premagan, z naporom zadnjih moči se p<»-
žene sklonjene glave proti oboroženi živi 
steni. 

Končno pa ves izčrpan omahne in iz grla 
se mii i /vije še zadnja klo»«ev. 

Vsi trije razbojniki so takoj zažvižgali, 
čim so zagledali vojake, potem so jo pa u-
brali na vso moč proti določenemu kraju. 

Mati je prihitela tja vsa zasopla zadnja. 
Toda v naslednjem hipu zasliši nov 3cle*t ^ j(i ^ f ) b a o t m k a ; .o k ( . i n } l i t r l , z 

zamolkel m neprestano ponavljajoč se. ka- Jj.jj'j^ 

Spotoma nekaj kriči in mrmra, toda otro-
ka je ne razum of a. 

Vprašuje se, ali se je Frochardu posrečilo 
^ dokončati delo in pravočasno odnesti pete. . . 

In vsa iz sebe m r m r a . . . 
— Se vrne i 

— K a j je pa to.' — za jeclja prestrašena j \ nepretrganem boju s smrtnim strahom 
služkinja. , i prispe ubogi stvar domov. Odpre vrata, pla-

in ko se znova ozre v stroji, pricurlja sko- ; l l r k oknu in se zagleda v 1emo v nadi. da za-
zenj c u r e k temne tekočine in se razprši \ ] gledM svojega moža . . . 

P R I P R A V E Z A B O D O Č O V O J N O 

C E N A 
HL KERNOVEGA BERILA 

JE ZN12ANA 
Angleško-slorensko 

Bfcrilo 
ENGLISH SLOVENE READEB 

8TANE SAMO 

Naročite ga pri — 

2 1 6 % g S T 18th STREET 
VCBW Y01HL tftlTT 

mm 

rdečih kapljicah skoraj po vsej mizi 

(iroza, to je kri! 
Uertruda izpusti skodelico iz rok in plane 

k vratom. 
K a j se godi zgoraj t 
Zakaj in odkod ta kri ? 
K a r se spomni, da je slišala ropot pada-

nji . 

rtrujena otroka sta že zaspala. 
Vso noč je čakala Krochardka Itako, ne da 

bi preslišala le najmanjši roj>ot na ulici, no«-
prebedi med nadami in neprestano ponav-
ljajočim se razočaranjem. 

Čaka in šteje ure po udarcih znova v zvo-
niku. Pri vsakem udarcu zadrhti v zli slnt-

•eno ulic 

iočega telesa. , . . . . , , -
V s a i / sebe ...1 jn-oze hiti po stopnicah v K " " "P0 '*- ' jutranja zarja, odpre okno . . . 

prvo nadstropje. Vsa /.asopln prihiti do vrat | l.reZ..,.no v zarns-e 
gospodove spalnice. 

Naglo jih odpre.. . 

Xa rfiki vidite velik torpedo, ki ee ntfhaja pod krilom velikega angleškega vojaškega letala. Sli-
ka je kila vzeta tekom manevrov v Severnem morjn. Spod da j je križanka "Leander". 

Divji krik se ji izvije iz grla. 
Orožen prizor se ji pokaže v vsej svoji 

strahoti. Napol mrtva od groze vidi, kako sc 
požene proti n j i m o r i l e c , ves obrizgan s kr-
vo. z okrvaljenim nožem v rokah. 

Plane iz sobe in v. naglici zaklene vrata 
za seboj. 

Potem skoči k oknu in zakriči na vse grlo: 
— P o m a g a j t e ! . . . Morilec! 
Froehard se ustavi pred vrati, ki so se 

tako nepričakovano zaprla. 
ITjet j e ! 
A Gcrtruda je vsa iz sebe od groze in kriči 

neprestano. 
Morilec ne misli več na denar, ki m u je 

bil potisnil v roke nož, hoče samo zbežati, 
rešiti si g o l o življenje. 

Plane k vratom in njegove roke zapuste 
na njih krvave sledove. 

Vrata pa kljubujejo n jegovemu pritisku. 
Zaletava se v nje z rameni in si zaman 

prizadeva uiti iz te nepričakovane pasti. 
K r i pritiska morilcu v glavo, v ušesih mu 

strašno š u m i . . . ^ 
Gertruda pa še vedno krič i . . . 
I n Froehard sliši neprestano isti krik: 
— P o m a g a j i e ! . . . morilec! 
V besnem naskoku končno vlomi vrata. 

Razbojnik si' ni vrnil. 
Vemo. da so j«» obupno branil. Toda kljub 

temu so «_;a zvezali in mu zamašili usta z 
robcem, da bi ne kričal in ne preklinjal. 

Nadaljevanje dedi. 

Ljubiteljem 
leposlovja 
Cenik knjig vsebuje mnogo le-
pih romanov slovenskih in tu-
jih pisateljev. Preglejte cenik 
in v njem boste našli knjigo, ld 
vas bo zanimala« Cene so zelo 

i: 

zmerne* 

Knjigarna 
"Glas Naroda" 
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m SMEM TE LJUBIH 
i i Zanimiv roman iz življenja • 

Z A " G L A S N A R O D A " P R I R E D I L I ! H . 

, 8 ^̂  
•Njene žareče oči se vpro iv njegove. 
— lil vendar vas inotim, da, že sem vam motila. IIot«*)i ste bra-

li. Prosim, samo obdržite prostor. In potrebujete počitka. Prosim 
vas. da zaradi mene nikdar več ne vstajiete. Vaše zdravstveno sta-
nje »vat* opravičuje /.a vrtino. — pravi tc. ljubeznjivint jrlasom. 

Werner *e Kiueje. 
— Vedno .se tisočkrat ozirale na druge 'ljudi, na sebe pa ne. 

um lite. 
Tudi (iiUla se nasmejte z izrazom, katerega aii iuiela za vsake-

ga, najmanj pa za mlatie gospodo. "NW.iraer pa jo tudi vedel, da j« 
l»il ta nasmeh iz usmiljenja, ker je bil bolan in dekletom nevaren. 

X 

— Tako brezobzirna nisem." kot mislile, gospod I-arstm. Toda 
prosim, »»etlrte. 

— Dobro, toda poti pogojem. da vas ne prežen-eni in da tudi vi 
tukaj sedete. Ta pr,ostor. kot izdajajo različini *roli. je namennjeil 
sa več ljudi. 

Gilda je že pog(*4o kako uro /bila v pogovoru z AVemerjeni in 
cenila ;e -duhovitega, razumnega moža kot dobrega družabnika. 

— Dobro gospod I.arsen. ostanem, toda ne mislite, da vas ho-
čem motiti pri branju. Prosim, mirno berite dalje. 

tJrlda sede na pleten stol njemu inmsproti in Wenner sede na 
svoj stol. 

— Dovoliti mi morate, da ne botm bral, kajti bral nisem niti 
poprej. teravev »sem knjig-o samo držal iv roki. Preži vaj svetloba sle-
pi moje oči. 

— O, potom. pa vatu bom ra*la brala. Eno uro imam sedaj čas. 
Mama je sla v kopel j. potem pa bo legla. In tedaj mene ne potre-
buje. 

Pogleda jo s hvaležnimi očmi. 
— (Vz v.m) mero ste dobri, da mesto ponrudenega prsta zagra-

l.im eel o roko. Ako mi morete posvetiti ee'o uro. potem vas prosim, 
da se rajši z menoj pogovarjate. 

— Rada, ako vam morem * tem napraviti kako uslugo. 
— To je zelo Ijubeznjivo. 
Oilda se nekoliko v zadregi nasmeje. Prav »nobene slu t JI j a ji ni 

povedala, da jo ta bolni mož ljubi z vso iskrenostjo .svojega srea. 
Zuial se je prejuagovati z vso silo svoje volje, 'kar boLnemu človeku 
skor^ ni bilo bogoče zaupati. Moč za to je prihajala iz zmesti, da 
bi jo za vedon pregnal od sebe. ako bi vedela, kako je v njego»vem 
sreu. In »kop je brl z vsako minuto, kr mu j o je podarila in je odga-
njal misel, da ju bo usoda v nekaj tednih zopet razposlala-daleč na-
razen. Da. vede! .i« dobro, da bo zadnji žarek izginil iz nijegovega 
življenja, ko Uilde Verdenove ne bo več mogel videti. Dneva, ko se 
bo i u oral ločiti o.l nje, je bal. «ka"kor se ni bal niti smrti. 

— Ako vam je ljubo, da se z vami razgovarjani. gospod Lar-
sen. potem je zelo lahko in prijetno biti Ijubeznjiv, — pravi s po-
rednim nasmehom, ki je razjasnil njem žalostni obraz. — Z vami se 
zelo rada razgovarjam. 

Njen nasmeh ga je neizmerno osrečil. Obenem pa tudi bolestno 
premišlja. da bi kaj takega težko priznala kakemu zdraive.mu člo-
Veku. 

— Zares — ali vam smem verjeti? — j o vpraša. ^ 
(> i M a resno vpre vanj svoje oči. 
— Vse mi morate verjeti, kar vam rečem. 
Njegovo čelo se pordeči. 
— Oprostite mi. .milostljiva gospicn, moje besede naj bi vam 

ne dale nikaikega povoda, da dvomim o resničnosti vaših besed. 
Oilda se zopet smeje. 
— Izgledate, kot bi bili prestrašeni. Tega tudi nisem opazila. 

Vem. da včasih človek tudi ne sme povedati po prarvici. Toda. če 
se ne zgodi iz posebno tehtnih vorokov..tedaj nikdar <ne »lažem. 

In Oilda se ž njim ve«elo razgovanja o sličnih stvareh. 
Tako sedita kake pol ure, ko »ptride Oily. Jahala je ,po dolini in 

m je sedaj ivimila in se predno je odložila svojo jahalno obleko, je 
prišla v vrt, da pogleda po svojem bratu. v 

Tako .srtoji ped njima z nasmehom in vogel rojenega elegantne-
ga jalhal-nejra suknjiča ji visi preko komolca, jahalno pailico stisne 
pod pazduho, dia bi fcezuila rokavice. , 

— O, to me veseli. — zakliče in prijazno ]>ogleda Gildo. — Ze-
2o lepo je od vas. gospica Oilda, da delate družbo mojemu bratu, 
medtem ko njegova sestra me pozna svojih dolžnosti in gre jahat. 

S tem pristopi k »bratu in mu ljubeanjivo položi roko na ramo. 
Werner jo hvaležno pogleda. 
— Oliv. pozabiš povedati, da sem te nrtjno naganjal. da tudi 

tukaj nadaljuje* z vsakdanjim jahanjem. Verjemite mi. milostlji-
va gocpica. da moja sestra navzlic temu. da se kaže. kot da se ne bi 
brigala za svoje dolžnosti, zelo skrbi za metie. 

Oily si smeje tišči ušesa. 
— Ne verjemite mu, gospica OiJda, drugače boste imeli napač-

no mnenje o meni. Sem največja sebičniea, kolrkor jih je. Ako se 
kdaj kaj brigam za svojega brata, storim le zato. ker me veseli. Po-
ieg tega pa je tudi odini človek, do katerega čutim nekoliko lju-
bezni. Drugače .sem popolnoma brezsrčno bitje, to vam zagotav-
ljam. 

Oilda lahno strese glavo. 
— Mnogo truda bi imela, a.ko bi vam hotela to »verjeti, gospica 

OL!y. Za sentimentalno in posebno rahločutno vas ne smatram. Mi-
slim, da ste razumen, premišljen zna«* a j. Da pa bi bili brezsrčni, te-
pa pa ne inorem misliti. 

Oliv s palico ibrska po pesku. Skomigne z rameni, prijazno za-
ledne svoj lepi obraz. 

— Ne? Seveda, braniti vam ne morem, ako o meni dobro misli-
te. Ako bi bila revna, bi mogoče imela kake gorke občutke. Tako. 
P* nimam kaj početi z gorkimi občutki. T»ko težko je verjeti na ne-
»ebiene* in poštene občutke. In tako jih tudi mi ne moremo občutiti. 
Ali z vami ni tako kot z menoj? 

Gidda s .prijaznim nasmehom jn^lvda Oily »v obraz. 
— <Xe, gospica Oily, z .menoj ni tako. Todžf jaz nisem bogata, 

temveč revno dekle, katero je vzgojila tuja dobrota. 
011 v jo za-čudena pogleda. 
— Toda vaša rednica vendar govori vsakemu, da boste vi edi-

na njena dedinja, 
OiLda skomigne z nameni. 
— Kaj še bo. ne more oiikdo »vedeti. Nikdar se še nisem smatra-

trala *a bogato dedinjo in tudi tega nisem nikdar občutita. 
OHy vadihne. 
— Bodite vedeli! To «> popolnoma nič zavidljiva usoda. 
Oil-d« se .poredno nasmeje. 
— Po imojem mnenju morate ibiti s svojo usodo popolnoma za 

do voljni. Nikakor o « morem verjeti, da bi svoje stališče hoteli za-
menjati e kom drugim. 

Oily »tf zamiki. 'Nato pa se (lahno nasmeje. \ 

(Dalje prihodnjič.) 
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\ zadnji kubanski vstaji je bilo usmrčenih nad sto ljudi, med njimi tudi voditelj trevolueijonarjev. 
Klas Hernandez. Levi na sliki je polkovnik Hatlsta. vrhovni poveljnik kubanske armade, 
desni pa Grau San Martin, predsednik republike Kube. Slika je bila vz>eta. ko so bili'še vsi 
trije prijatelji. 

MODERNA MANDŽURIJA M A H A R D Z A IN L E P A 
P L E S A L K A 

.Se pred 40, .'>0 leti je bila Man- trebe m donaša deželi letno ve-
džurija divja. nedostopna in likansko vsoto. V pristanišču 
skrivnostna dežela, ki je pač mi- Dairenu so širna, moderna lia-
kala potovalce in raziskovalce, pa brežja večinoma za.sedena za so-
nc trgovcev, gospodaritvenikov.1 jo. tucati in tucati velikih parni-

i tehnikov. kov jo nalagajo v .svoje tr-boh. 

Večina Evropejcev in Ameri- i i a n e p r ^ t a n o Pohajajo u zno-
čanov, ki živijo danes tu. pa pri- { t r a n J ^ t l d e ž e F e v p I i k i 'vlaki, ki so 
pada stanovom, ki .bi bili še pred I , , a t O T O r j e i 1 1 A * s a m o s o J° il1 n j e u * ' 
]K»1 stoletja tu odveč. Zastopniki i1U1 ^»'»»»kimi produkti. Iz šesto-
inoremskih tekstilnih tovarn. I r u ' e b e h h ' n l r r , h , n z e l e n i h zri» 
agenti avtomobilskih trustov. i s e . l z t ! t , I u j e j c «»»«"enite omake k/, 
prodajalci vseh mogočih pol jedel- SOJe v ^ k ( l y l J j t > r i ž e v e <"» 
skill strojev, inženirji in strokov-1S l s I 1 ( l s k l h »tokov do Japonske, 
ni delavci za gradnjo žlezniških ' l l r u ^ VI*Tr uporabljajo za pride-
prog in električnih central imajo!1 a v o k l j e v a ž n a ^wrovina 
tu obsežno in bogato delovno po- ' n i a r f f » r » ^ e in milne indtistrije. 
drosčje. danes .̂ e v ve^ni lievar- ,Z. 1>()^a<'- k l p>° <«tanek iztiska-
nosti pred malarijo poleti, snež- j 111,1 z n K t l» b i v j» svetovna živino-
nirai viharji po/.imi. razbojniški- ' r e j a rilU1'110 k r , n o z a »"l^no živi-
mi tolpami vse leto. jutri pa V u'- MO' ° d k a r jr japonska trgovinska 
tramoderni. bogati in delavni dr - ; , l r u z b j 1 "^ ' t su i " leta 1907 j>os!a-
žavi. v "Kanadi med Amurjem in l a v " u 1 1 1U'VI ladijski t«»-
Velikim zidom", v kar se Man- 7 ° r z a , ' e l e t , , ( , i evropske 
čuku o vrzt rajno spreminja. Že <la- n u W t r , i e "Ija uporabljati man-
nes ni »Mandžurija več med naj- <1/ ' imskl Pridelek v čedalje večjih 
bolj spodnjimi gospodarskimi si-j k . " , l i ? i n*h ostali prideloval-
lami. Ima najbolj gosto železni-; e l »Uuib seJev so grenko občutili 
ško omrežje na Daljnem vzhodu, j t o k»nkurene«. 
preskrbuje skoraj ves svet s so-, Manžurija in njeno bogastvo 
jo. kot dobaviteljica lesa je važ- zavi«ita torej v prvi vrsti oil *oje 
nejša od Sibirije, katere ogrom-! i n , l u l i n- i e n p želomice stoje bi-
ni pragozdovi so svetovnemu pro- « t veno pod tem vplivom. Zato ni 
m>tu prevee od rok. čudno, da so se baš železniške dru-

w . . žbe z »vsemi silami trudile dvigni-
Pretežni del prebivalstva tvo- t i ,ta d o i n a - | p r i t l e l e k u v o s { i .. 

r»jo Kitajci, ki jih večina živi k o - « n j e j ? o v a gojenje modeme metode, 
maj 20 let v tej deželi. Pričeli ( I a s o a s n o v a ! e p o v s e h v a ž n o j 5 i h j 

so se nase.jevat. -vanjo po zgrad- U r a j i h d e ž e ! e k e m k , l u . r a z L ; U o J 
bi vzhodokitajske zeleznioe « od- v a l n e laboratorije in poskusne ! 

tedaj se jih je naselilo tu ze vec, ^ i l n k e . ki se banjo samo s po-
nego 20 milijonov, ker so dobili ,sppšev a n j e m s o j e . 
v njej plodovito zemljo pod »meš-1 , . „ . . . • • . a ' ! Vzorne zlasti tarme Južno-no nizki ceni. jamstvo i»red večno! ,„ . ^ . , , . . . . . \ . . . mandzuTske zelezniške družbe, ki lakoto v start domovini in večni- • , , .. ' 
mi meščanskimi vojnami. Kitajci * p l i l l t - f m , l n I a K,lla ' ^ a mo-
so se razširili do najbolj oddalje- i Ae™<??. ^ ^ i a r s k e g a življenja 
. . . . . . . . j - i - i v deželi. Njena proga iz Caii"-nril tzakotii t-irne dežele in so se v t-v - • -
ustavili šele ob mejah r-iskega ' ( ' U " a V l D a ; r e n najvarnejša pro-
Poamurja. Ko je Amur leta 1927 ' Z , l a M » "dzun je ( njena 
prestopil bregove, je bilo na nje- k o m ' n a P ^ t a j a D a . , r e n P^redti-• i t- - , - , - , je skoraj stDri petine mandžur-govi zelo naseljeni ruski strani le . , tJ ' 

» . iSlcega blagovnega prometa. Za-
padnejša vzporedna proga, kakor 
•so jo leta 1008 nameravali zgra-
diti za Kitajsko, bi jo uničila. Ka-
to se je ta načrt razbil ob odpo-
ru Japonske, ki ima »večino delnic 
te družbe v svojih rokah. Poleg 
tega je .Turno-maradžurska želez-

29. n o v e m b r a : 
>»>* VorK v Hamburf 

Il^rdlnr v H a v r e 
v rtn-'tn.i 'rg 

2. decembra: 
VolrtiUum v IV>ult̂ ne 
Vulcania v Trst 
Chum|4aiti v ibvr« 

6 decembra: 
Frt?tm-u v Hrt-men 
Albert lUllin v Hamburg 
Manhattan v llavr« 

9. decembra: 
ICi-x . v CiVitoa 
Majestic v Cherbourg 

12. decembra: 
St. Louis v Hamburg 

Dartasii v Indiji vlada malia-
radža Tukoji Hao Pua. Prav za 
prav ne vlada več. ker so <»a iz 
dežele izgnali. V svoj liar.in je 
>prejel nekoč plecalko Jankijcvo, 
hčerko zelo sironuu'iie francoske 
todl.ine. Ma'haradža j«- kmalu v 
njo do ušes izaijtabii in st»var j<* 
]irišla .n časoma tako daleč, da je 
zavladala v Da ras u lepa plesalka. 

Ministri so ji morali poročati o 
državnih podlih in izpolnjevati 
njena povelja. Xa njeuo pobudo 
je daf maharadža zapreti .svojega 
sina. prestoloua.slednika Viesana 
Singa. jiozneje j;» pa storil Isto 
i. svojo hčerko, ki hi morala po-
stati n j e g o v a naslednica v prime-
ru prirče»ve smrti. Prestolonasled-
niku in njegovi .>evtri se je ]»a po-
srečilo pobegniti z ječe in zdaj 
>e skrivata nekje v Hindr.J-i. 

Ko je ljudstvo /»vedelo za vla-
darjevo krutost do obeli otrok, je 
bil'o tako ogorčeno, da je grozila 
revolucija. Da se ji izogne, jf an:i-
haradža raje sam oil ot ova I s svo-
jo plesalko v Franeijo in pravi, 
da se ne bo več vrnil v domovino. 
Samo davke bi bil rad ê dobival, 
pa .ni računal z angle. ko vlado, ki 
ji je podrejen in ki takega kriče-
čega izžeinanja imlijskega lju«l-
stva ne trpi. Od maharadže je za-
htevala. da se vrne ali pa bo An-
glija sama upravljala njegovo dr-
žavi*. Maharadža se še ni odločil. 
Xajbrz se bo odpovedal prestolu. 

13 d e c e m b r a . 
I'jIlonnerftlt v Itavr* 

14. decembra; 1'itris v llavrt 
15. decembra: 

Iti-rriitpirla v C*lierlM»nrs 
Kun*|u v llrimrn 

» C-.nle Stf.ila v Cetiui 
20. decembra: 

Washington v ]|aTr( 
Ifanibury v Hamburg 

tlt cniihra: 
Olvinpic v flierlKiurg' 

27. decembra: 
.Nt-w Y..rk v Hamburg 
l.r*-ni«*n v nr«*m»-n 
!*»•--». Ilmding v lluvri 

31. decembra: 
1 Vnn la iul v lluvre 

3. Januarja: 
.\>aj. *ii<- v fti.rtxiurj; 
Atanlu.ttan v ll^vre 

lUiMin v llajnt.uix 
5- januarja: 

I U-rniifa ri:i v i'!iHl».iirg 
6. januarja: 

I r.<y.*iif v ll.irre 
Ktir«»|i;( \ Mr.-nu-n 

10. januarja: 
\<IUft :•••>:. v ••li»-rt...ur̂  
fU.rna v Tr̂ t 

11. Januarja: 
v znak protesta ]»a tuili lordstvu, 1 r"" % " " " ' • " t 
ki mu jra je i>otle:il angleški 13 jan..arja: 
kralj. In ž«'Vel bo v miru in za»lo-! _ , v '' »->-oir.- » ll.nr.. 
vol js1 v u s svojo plesalko v g r a . h i ' V . T n ^ . n ,• iiavrr 
Pontdiecherie v Farngiji. 

TRI LET A JE S P A L A 

19. januarja: 
•»•>l»l, V Cllfllmurs 

20 jant-arja: 
• "hi.mp'afn v Havre 

i •*..iit.- .11 S:i.v«»:a v »li-ni.a 
VolMii'.nm \ r.nii!. uiii. 

I v l'r.-fnen 
24. januarja: 

1 llamtailK v llaml.urc 
T.-nearia v t*h»-rlM.ur»; Iz Lima poročajo. ,|a je tam 

nekje v okolici preti tremi leti o- 2T- januarja: 
bolela neka ženska za spalno bolez-1 ^ n . ^ l * " " " " 1 

nij.i trM- spala kar tri leta. Med A!ai»iiati:m v iiavr.-
spanjem .>o jo \>a tri leta liranili 
.s tek«.."-o b: a no. ki .>.» ji jo vliva i 
v UM a. Med spanjem se uiti en-
krat ni zavedla in se ni;i zgani a 
ni. če jo je kdo prijel. Pred nekaj 
dnevi se je njeno stanje zelo po-

• slabšalo, tla so bili domači že pri-
i pravi jen i na aijeno smrt. Duhov-
;nik ji je podelil poslednje sveto 
olje. Takoj nato pa je bolnica o.l-
prla oči in pogledala. Ko >,»> jo 

j vprašali, ali se kaj spominja, je 
J odgovorila, da se prav natančno 
spominja vseh dogodkov, ki so .se 
zgodili pred tremi leti pred njeno 

I boleznijo in da se ji zdi. kakor da 
bi se bilo to pravkar zgodilo. Kr. 
so jo vprafali. zakaj nikdar ni o<l-
prla oči in spregovorila nobene 

j besedice, je odgovorila, da se ji 
j je zdelo, kakor da mora mižati in 
i molčati. Ženska, ki je stara šele 
12<> let, je tako shujšala, da jo je 
lsama kost in kožji. 
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lo kave". Xje pridelek soje je 
najvažnejši steber njenega go-
spodarstva, saj krije kakšna leti-
na tudi dve tretjini svetovne po-

malo človeških žrtev, na mandžur-
ski strani pa je utonilo baje kak-
šnih 200,000 Kitajcev. Pod novo 
•vlado jim je priseljevanje v ve-
liki meri seveda onemogočeno. 

Mandžurijo so imemovali ''deže-
lo soje" in to gotovo iz; Isto upra-
vičenostjo kakor Brazilijo "deže-, n:.*.ka družba največje industrij-

sko podjetje v državi, ki si je pri-
pelo še nešteto drugih obratov: 
ladjedelnic, paroplovnih družb, 
plinarn, elektrarn, jeklarn. rud-
nikov, kemičnih, tovarn, skladišč, 
plavžev, ležišč nafte itd. 

Xi čudno, da je bila ta družba 
pravi eksponent vse japonske ek-
spanzije v Mandžuriji in da je 
Japonska zanjo vodila vse krva-
ve boje, ki so ostale tekmovalec 
izrinili iz prebogate dežele, da je 
osnovala zanjo "samostojno" dr-
žavo Mandžurijo z vlado po svo-
ji milosti in da se tudi »zanjo spu-
šča v nevarne konflikte z Rusijo 
in Ameriko, -ki se utegnejo kon-
čali z novo, še straanejšo svetov-
no vojno. Japonski »vpliv je danes 
v Matndžoriji edino odločilni in 
ta vpliv poganja deželo do še 
večje in važnejše bodočnosti. Da-
li bo pa končna korist ostala Ja-
ponski, to je vprašame. katerega 
rešitev se usoidno razpleta pred 
našimi očmi. 

R O M A N 

TR0KLETSTV0 
LJUBEZNI" 

je tako lep in pretresljiv, 
da ga boste čitali z največ, 

jim zanimanjem. 
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V z a l o g i ga i m a 

KNJIGARNA GLAS NARODA 
216 West 18th Street 

New York, N. Y. 

$1 

Karoiite že na "GLAS NARODA" 
največji slovenski dnevnik « 

\vavzup \iu9znupz 

. . . S K U P N A . . . 
P O T O V A N J A 

in cene vožnji: 

B O Ž I Č N I I Z L E T I se vrše na sledečih parnikih in kot spremljeva-

lec b o vedno kak uradnik od omenjene družbe, ki bo spremljal potni-

ke prav do Ljubljane. 

B E B E N G A R I A 

E U R O P A 

B E R E N G A R I A 

I L E D E F R A N C E 

J!). N O V E M B R A 

15. DECEMBRA 

15. DECEMBRA 

DECEMBRA 

Kdor se je odločil za potovanje v stari kraj to leto, naj se takoj priglasi in 
preskrbeli bomo v<se potrebno, da bo udobno in brez vseh skrbi potoval. 
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T R A V E L B U R E A U 

216 West 18th Street New York, N. Y. 


